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Il Mobilificio Bazzoni nasce in uno dei luoghi più 
suggestivi della Toscana, noti per la numerosa presenza 
di borghi medievali che per la solida tradizione del 
legno. La sua costituzione è datata 1950, ma in realtà 
la sua origine è molto più remota.
Eros Bazzoni nasce nel 1912 e fin da piccolo viene 
istruito dal padre all’arte dell’intaglio del legno.
La loro piccola bottega artigiana di falegnameria 
SANTI BAZZONI, nata nel borgo paesano, è nota per 
la sapienza e la creatività con cui la famiglia Bazzoni 
sa dedicarsi alla costruzione e alla decorazione di 
mobili in legno. Eros, fin da subito eredita dal padre 
Santi non solo la passione per l’intaglio, ma anche 
la straordinaria capacità di adattare la sua maestria 
alle diverse necessità della clientela dedicandosi alla 
costruzione dei più svariati articoli in legno
Oggi i figli hanno ereditato le sue capacità proseguendo 
l’attività nel pieno rispetto della tradizione

Il Mobilificio Bazzoni was founded in one of the most 
charming areas of Tuscany, known for  the large 
presence of medieval villages which have a strong 
tradition of wood. Its establishment  dates back to 
1950, but in fact its origins are much more remote.
Eros Bazzoni  was born in 1912 and as a child was 
taught the art of wood carving by his father.
Their small carpentry workshop  SANTI BAZZONI, 
which began  in a small country village, is known for the 
wisdom and creativity with which the Bazzoni  family 
dedicates itself  to  the construction and decoration of 
wooden furniture. Eros, who immediately inherited his 
father’s  passion for carving and also the extraordinary 
ability to adapt his mastery to the different needs of 
the clientele, dedicated himself to the construction of 
various wood articles
Today his children have inherited his skills continuing 
the activities in the full respect of tradition.
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Elementi armadio

Elementi scorrevoli anta interna

Elementi scorrevoli anta esterna sistema soft close

N.B. Gli elementi sono intercambiabili e componibili all’infinito.
Su richiesta si possono realizzare ante di larghezza maggiore.

Elementi Angolari

Zoccoli

Classico sagomato
(applicato anche
sui fianchi laterali)

Liscio
(applicazione
solo frontale)

Tipologia cassetti (a scelta)

Con riquadro perimetrale
(Cleo, Margaret, Pegaso)

Con riquadro singolo
(Divina, Beatrice, Paride)

Struttura / Structure
Realizzata in tamburato di abete a riforestazione programmata; SP 30mm

Made of spruce honeycomb from reforestation programs; thickness 30mm

Anta / Doors
In tamburato di abete con SP 38/40mm con applicazione di telaio/pannello in mdf di classe massima 
(E1). La stessa è dotata di un’asta di registro (doppia nelle ante scorrevoli) regolabile con chiave 
esagonale, che ne garantisce la stabilità nel tempo.

In Spruce honeycomb, thickness 38/40mm with mounting frame/panels in mdf maximum class (E1) It is 
equipped with an adjustable rod (double on sliding doors) with a hexagon wrench to guarantee stability 
over time.

Cerniera / Hinges
Nr.4/5 in ottone oppure in finitura cromo.
In alternativa, su richiesta, è disponibile la cerniera BLUM con sitema soft-close indipendente 
necessaria per le soluzioni con anta in battuta sul fianco. (tipologia installata su anta cucina)

Nr.4/5 in brass or in chrome finishing.
Alternatively, on request, BLUM hinges are available, with an independent  soft close system  necessary 
for solutions where the doors are applied on the side (for example kitchen  doors).

Decori/finiture	 Decor / Finishing
Eseguiti completamente a mano con applicazione, ove previsto/richiesto, di foglia oro/argento.
Il decoro può essere personalizzato per soddisfare ogni esigenza estetica.
Ogni finitura è realizzabile su ogni modello presente sul catalogo.

Completely carried out by hand with an application where needed or on request of gold leaf or silver.
The decoration can be personalized to satisfy all tastes.
All the finishing s can be applied to all the models in our catalogue.
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Anta di linea essenziale e contemporanea con ribassamento 
perimetrale singolo.
Proposto nella soluzione ad anta battente in varie misure e 
scorrevole con porta ad ancoraggio esterno dotata di sistema 
soft-close.

A door with a streamlined and contemporary design with a 
single lower perimeter.
Proposed in the solutions  of hinged doors of various 
measurements and sliding doors with a external anchorage 
equipped with a soft close system.
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Brera
Anta scorrevole e battente
Sliding door / Hinged door

Finitura:
Pennellato bianco puro
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Decoro a stucco eseguito a mano scegliendo la sapiente 
tecnica a rilievo, realizzabile e  personalizzabile su ogni 
modello proposto in catalogo.
Ogni elemento rimane unico attribuendo un valore aggiunto 
ed esclusivo al mobile.
 
Stucco decorated by hand using the well known and expert 
technique, available and personalized on every model in our 
catalogue
Every piece is unique giving it extra value and exclusiveness.
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Brera
Anta battente
Hinged door

Finitura:
Spugnato marrone

Decori centrali in rilievo a stucco



14 Tipologie anta / Tipologie anta He
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Anta con telaio di gusto contemporaneo, proposta nelle 
versioni con anta intera e con inserto centrale, in finitura 
Filiforme con procedimento di spazzolatura a mano su 
tempera ecologica.

A door with a tasteful and contemporary design, proposed in 
the versions of full door with central insert, in Filiforme finishing 
s with a hand brushed procedure using ecological tempera.
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Hermes
Anta Battente
Hinged door

Finitura:
Filiforme bianco ghiaccio
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Hermes
Anta Scorrevole

Sliding door

Finitura:
Filiforme avorio
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Anta realizzata con la specifica tecnica del traforo che 
conferisce un aspetto misurato ed elegante.
Il motivo centrale si adatta ad ogni larghezza mantenendo 
inalterato l’equilibrio estetico.

A door made from a specific drilling technique which gives it 
an elegant and measured aspect.
The central design adapts to every size whilst maintaining its 
aesthetic balance.
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Liberty
Anta Battente
Hinged door

Finitura:
Laccato bianco
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Liberty
Anta Scorrevole

Sliding door
Sistema Soft-close

Finitura:
Laccato bianco



26

Le proposte di arredamento permettono soluzioni personalizzate che definiscono qualsiasi ipotesi.
Benessere, design e tecnologia sui incontrano per arredare al meglio un ambiente dedicato al riposo.

The furnishing proposals offer personal solutions which define any hypothesis.    
Well being, design and technology meet to better furnish a room dedicated to rest.

Particolari che fanno la differenza
Details which make the difference

Particolare fianco attrezzato
Detail equipped side
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Anta con telaio concepito per lo stile classico che, proposto 
in finitura Filiforme spazzolato a mano su tempera ecologica, 
conferisce al mobile un sapore attuale e contemporaneo.

A door with a frame designed in a classic style which, 
proposed in a hand brushed Filiforme finish with ecological 
tempera gives the piece a modern contemporary taste.
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Divina
Anta Battente
Hinged door

Finitura:
Filiforme bianco puro

Applicazione foglia argento
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Divina
Anta battente
Hinged door

Finitura patinato
Sovracolore ocra

* Letto non disponibile
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Divina
Anta scorrevole e battente
Sliding door / Hinged door

Finitura: patinato
Sovracolore ocra

Proposto con modulo anta
scorrevole interna

Cabina armadio 
angolare.
Walk-in corner 
wardrobe.
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Minimal
Antabattente
Hinged door

Laccato RALM
ini

m
al

Modello dalla linea pura ed essenziale, proposto in finitura 
Laccato Ral.

A model with pure and streamed lines proposed in a Laccato 
Ral finish.
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Minimal
Anta Battente
Hinged door

Finitura: 
Laccato RAL
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Modello autentico dalla linea elegante ed attuale, proposto 
in finitura Spatolato a mano su tempera ecologica, privo di 
patina.

An authentic model with an elegant contemporary style, 
proposed in a Spatolato finish, hand done, using an ecological 
tempera with no patina.
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Cleo
Anta Battente
Hinged door

Finitura: 
Spatolato bianco

Filetti azzurri - Rosso mattone
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Sulla base del modello Cleo, il telaio è stato ingentilito 
dall’applicazione dell’inserto centrale arricchito con decoro 
che, quando questo non è presente, esalta ugualmente la 
linea e la forma della composizione.

On the base of the model Cleo, the frame has been softened 
by the application of a central insert enriched with a decoration 
which, even when it is not present, highlights in the same way 
the shape of the composition.
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Cleo Extra
Anta Battente con inserto centrale

Hinged door

Finitura: 
Patinato Magnolia

Decori e filetti Ocra Bianco
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Le ante si distinguono per le linee decise ed armoniche.
Proposta nella soluzione battente e scorrevole con anta ad 
ancoraggio esterno dotata di sistema soft-close.

The doors distinguish themselves for their precise and 
harmonious lines.
Proposed in the hinged or sliding models with an external 
anchorage and soft close system.
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Victoria
Anta scorrevole e battente
Hinged door / Sliding door

Finitura:
Spugnato grigio
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Anta dalla linea elegante ed essenziale con ribassamento 
perimetrale doppio.
Proposta nella finitura con Gessso applicato a spatola rifinito 
con tempera Ral, riesce a conciliare la tecnica tradizionale 
con il sapore moderno.

An elegant and streamlined door with a double lower perimeter.
Proposed in the solutions of a refined chalk and hand brushed 
finish with RAL tempera, it brings together the traditional 
technique and a modern feel.
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Metropolitan
Anta scorrevole e battente
Sliding door / Hinged door 

Finitura:
Gesso laccato RAL
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Pennellato

Stucco

Gesso

Modello dall’autentica espressione tradizionale Toscana, è 
arricchito dalla decorazione eseguita a mano secondo l’antica 
tecnica artigianale, su tempera ecologica.

A model with an authentic traditional Tuscan expression. 
Enriched with a hand made decoration following the antique 
handcraft technique, on ecological tempera.
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Pegaso
Anta battente
Hinged door

Finitura: 
Pennellato bianco puro

Scanalatura carta zucchero
Decori grigio-azzurro

Applicazione foglia argento
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Pegaso
Anta scorrevole

Sliding door

Finitura: 
Laccato avorio

Decoro in rilievo a stucco
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Pegaso
Anta battente
Hinged door

Finitura: 
Gesso antico

Scanalatura ocra
Decori ocra bruno
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Anta valorizzata dalla ricca lavorazione classica, proposta con 
il decoro a stucco (vedi sotto) eseguito a mano seguendo 
la sapiente tecnica a rilievo realizzabile e personalizzabile su 
ogni modello presente in catalogo.

A door with an added value because of its rich classic process, 
proposed with a stucco decoration done by hand following a 
well known technique which is possible to personalize on all 
the models in the catalogue.
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Margaret
Anta battente
Hinged door

Finitura: 
Tempera spugnato marrone
Decoro in rilievo a stucco
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Proposto in finitura Tempera Antica con decoro eseguito 
a mano secondo l’antica tecnica artigianale, arricchito 
dall’applicazione della foglia oro su tempera ecologica.
 
Proposed in an antique tempera finish with a hand made 
decoration made following a maestry hand craft technique, 
enriched by the application of a gold leaf ecological tempera.
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Margaret
Anta battente
Hinged door

Finitura: 
Decori e sovracolore salmone 

bruno
Applicazione foglia oro
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Eleganza e funzionalità
Come un abito su misura l’armadio modulare sfrutta internamente lo spazio disponibile.

Elegance and functionality
Like a well made suit, the modular wardrobe makes use of all the available internal space.

Modello con anta a telaio impreziosita dalla peculiare lavorazione bombata che conferisce pregievolezza  
all’ambiente.

A model with soft doors and frame thanks to the particular curved process which gives  excellence to 
the ambiance.

Be
at

ric
e
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Beatrice
Anta battente
Hinged door

Finitura: 
Finitura patinato

Sovracolore verde
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Beatrice
Anta battente
Hinged door

Finitura: 
Invecchiato rosa
Sovracolore rosa
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Paride
Anta battente
Hinged door

Finitura:
Patinato magnolia

Filetto BrunoPa
rid

e

Modello a telaio dalla doppia sagomatura interna 
che si ispira al mobilio del XIX secolo. 

A model with a n internal double shape frame which 
is inspired by the furniture of the 19th century. 
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Paride
Anta battente
Hinged door

Finitura:
Patinato

* Letto non disponibile
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Un programma versatile che consente di scegliere fra una gamma di elementi attrezzati di cassettiere, portacamicie, 
portapantaloni estraibili completati dalle cabine spogliatoio angolari e dai nuovi elementi scorrevoli.

A versatile programme anabling choice between a range of elements equipped with drawer units, shirt storage 
and pullout trouser racks, completed by walk-in corner wardrobes and new sliding elements.

Spazi guardaroba da organizzare a piacere
Wardrobe space to organize at will
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Schema degli elementi componibili
Scheme of the modular elements

Elemento Boiserie
Wall panel element

Elemento terminale Sx
Lh terminal element

Elemento 2 ante scorrevoli
Element with two sliding doors

Elemento a giorno con
cassetti da 93
Open element with
93 cm drawers

Elemento spogliatoio
Dressing element

Elemento a giorno
con cassetti da 46
Open element
with 46 cm drawers

Elemento fianco
attrezzato da 19
19 cm accessorised 
side element

Elemento porte
4 ante
Four-door bridge 
element

Elemento fianco
attrezzato da 19
19 cm accessorised 
side element

Elemento a giorno
con cassetti da 46
Open element
with 46 cm drawers

Elemento da 93
con 2 ante
Element 93 with
two doors

Elemento a giorno
con cassetti da 60
Open element with
60 cm drawers

Elemento angolo
Corner element

Elemento 3 ante 
scorrevoli
Element with three 
sliding doors Elemento terminale dx

Rh terminal element
Elemento boiserie

Wall panel element

Elemento 1 anta da 46
Element with one 46 cm door



I nostri uffici

Grafica e stampa: Andrea Comunicazione
Fotografia: Modoluce
Virtual Set: Mogiodesign

Chiavi
Keys

Chiave anticata
Antique key

Serrature
Locks

Pomoli
Knobs
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